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AYTEN YILDIRIM

Two Elif-Names

OZET

Girift ve karmagik bir sistemin iiyeleri olan ve dildeki sesleri
gosteren  harfler, aymi zamanda sairlerin niyetlerini dile
getirme, maksatlarini goriiniir kilma gibi sebeplerle benzetme
amactyla da kullandiklar: igaretlerdendir. Dolayisiyla Tiirk
edebiyatinda da  harflerle ilgili pek ¢ok edebi malzeme
bulunmaktadir. Harflerin edebi malzeme olarak tercih edildigi
kullanim alanlarmdan biri de elif-namelerdir. Elif-ndmeler ile
sairler, hiinerlerini bir sanat gosterisine cevirerek eserlerinde
sergilemeye ¢alismuglardir. Kafiye bulmak icin tiirlii stkintilara
katlanan sairler, misra bagi icin de harflerin tayin ettigi
muhtevaya uygun kelimeleri bulmak zorunda kalmig, boylelikle
hem misra basina hem de sonuna hiikmetmis, sairliklerini
ispatlamak istemislerdir. Bu calismada harflerin  kullanim
alanlarindan biri olarak karsimiza ¢ikan elif-ndmelerin tanimi,
sekil ve muhteva ozellikleri hakkinda bilgi verilmis, tezkirelerde
ve donemin kaynaklarmda hakkinda simdiye kadar bilgi
bulunamamis Seyyid Hafiz Ali Vasfi'ye ait iki elif-name
tamtilnugtir. Bu baglamda XIX. asrin ilk yarisinda yasamis bir
sair olan Vasfi'nin bilinen tek eseri olan “Giift-i Vasfi” adl
eserinde yer alan elif-ndmeleri tanitilmadan evvel, hayat ve
edebi kisiligi hakkinda kisaca bilgi verilmis, sonrasinda iki elif-
ndmesi gekil ve muhteva agisindan incelendikten sonra asil

XIX. Asrin Bilinmeyen Sairi
Vasfi ve Iki Elif-Namesi-

The Unknown Poet Of The 19th Century Vasfi And His

ABSTRACT

Letters, which are members of an intricate and complex
system show the sounds in language, are signs that poets
use for simile purposes, such as expressing their intentions
and making their purposes visible. Therefore, in the in
Turkish literature, there are many literary materials
related to letters. One of the usage areas in which letters
are preferred as literary materials is Elif-ndme. Poets with
Elif-nidmes have tried to display their skills in their works
by turning them into an artistic show. Poets, who went
through all kinds of troubles to find rhyme, had to find
words suitable for the content determined by the letters for
the beginning of the verse, so they dominated both the
beginning and the end of the verse and tried to prove their
poetry. In this study, information is given about the
definition, shape and content features of elif-ndmes, which
are encountered as one of the usage areas of letters and two
elif-ndmes belonging to Seyyid Hafiz Ali Vasfi, a poet who
lived in the first half of the 19th century, about whom no
information has been found so far in the biographies and
the sources of the period, are introduced. In this context,
before introducing the elif-ndmes in Vasfi's only known
work, "Giift-i Vasfi”, brief information about his life and
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metinler ¢alismanin en sonunda okuyucularin istifadesine
sunulmugtur. Dolayisiyla bu makale ile XIX. asirda yasamis
Vasfi mahlash sairi iki elif-ndmesiyle birlikte tanitmak ve bu
metinleri elif-ndme kiilliyatina katarak bu alandaki calismalara
katki saglamak amaclanmistir.

literary personality was given and after the two elif-ndmes
were examined in terms of form and content, the original
texts were presented to the readers at the end of the study.
Therefore, with this article, it is aimed to introduce two the
poet with the pseudonym Vasfi who lived in the 19th
century, together with his two elif-ndmes and to contribute
to the studies in this field by adding these texts to the elif-

ndme corpus.
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Giris

Harfler, dildeki sesleri veya ses birimlerini her birine 6zgii yazi, gizgi
ve ¢izgi gruplariyla gdstermeye yarayan isaretlerdir. Insanoglunun
onemli buluslarindan olan “bazen sembol, bazen tefe’iil, tilsstm, remil vs.
olarak, bazen Hurufiligin ifadesi olarak, bazen de tarih diisiirmede ebced hesabi,
tevsih, kisaltma, vb. sekillerde kullanilan harfler, zaman zaman bir tiir olarak
zaman zaman sekil olarak ve bazen de edebi sanat olarak” (Cetin 1992 :39)
okuyucu karsisina ¢ikmaktadir.

Tiirk edebiyatindaki eserlere bakildiginda harfleri edebi malzeme
olarak kullanan sairler, onlar1 benzetme ve yorumlama yolunda bir
kaynak olarak da kullanmiglardir. Bu baglamda sairler, sanat gosterisine
cevirdikleri siirlerinde sevgilinin giizellik unsurlarini, asigin vasiflarinm
harflerin gorsel, simgesel ve miizikal ozelliklerinden faydalanmak
suretiyle anlatma yoluna gitmislerdir (Kaya 2013: 72-114). Harflerin bu
giici ile sairler, siirlerine anlam derinligi ve zenginligi katarak bir
dinamizm olusturmuslardir.

Elif-nameler de harflerden yola ¢ikilarak kurulmus siirlerdir. Elif-
name, Arap alfabesinin ilk harfi olan “elif” ile sonuna geldigi isme, o
ismin belirttigi manaya ait olan “yazi veya kitap” anlami katarak Farsca
birlesik isimler yapan “-name” kelimelerinden olusan birlesik bir
kelimedir.

Tiirk edebiyatinda elif-nameleri bilim alemine sunan ilk arastirmaci,
Amil Celebioglu’dur. Celebioglu, klasik Tiirk edebiyatinda harflerin
kullanim alanlarini altt maddede siniflandirarak bir tasnifte bulunur. Bu
kullanim alanlarindan biri de elif-ndmelerdir. Bu metinlerin, divan ve
halk edebiyatinin ortak edebi iiretimlerinden oldugunu sdyleyen Amil
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Celebioglu, elif-nameleri farkli sekillere sahip olsa da genellikle “...misra
bagindaki kelimelerin ilk harflerinin alt alta, elif ten ye’ve kadar alfabetik bir
tarzda devam etmesinden meydana gelen giirler” olarak tanimlamistir
(Celebioglu 1998: 599-605).

Elif-ndmelerin divan, asik ve dini-tasavvufi Tiirk edebiyatinda
kullanilan bir tiir oldugunu belirten Abdurrahman Giizel ise elif-nameleri
“Osmanli Tiirkgesindeki otuz ii¢ harfin degisik konularda, degisik sekillerle,
genellikle misra baglarindaki harflerin alt alta alfabetik sira ile beyitler halinde
yazilarak devam etmesi” (Giizel 2006: 634) seklinde olusan manzum eserler
olarak tanimlamistir.

Elif-nameler {izerinde galismalar1 bulunan Nihat Oztoprak ise, elif-
namelerle ilgili kesin bir izah yapmanin zor oldugunu ifade ederek soyle
bir tarif gelistirir:

“Misra veya beyitlerin ilk harfleri alt alta getirildiginde elif'ten ye'ye
alfabetik bir sekilde siralanan, ekseriyetle aruzun “fa’ilatiin/ fa’ilatiin/ fa’ilatiin/
fd’iliin” kalibwyla ya da 11°1i hece ol¢iisiiyle nazm edilen, gazel, kaside, miiseddes
gibi farkli sekillerle yazilabilen daha ¢ok dint ve didaktik konulu olmakla birlikte
her konuda drnekleri goriilebilen siirlerdir” (Oztoprak 2006: 136).

Oztoprak, bu tarif ile elif-namelerin sekil ve muhteva ozellikleri
hakkinda bilgi vermis, elif-namelerin en oOnemli Ozelliginin diger
arastirmacilarin da belirttigi tizere misra veya beyitlerin basinda bulunan
harflerin “elif'ten yeye alfabetik olarak siralanmasi” oldugunu ifade
etmistir. Bu baglamda Oztoprak, bu eserleri bugiin akrostis olarak
adlandirilan, harflerin misra basinda dizilerek olusan bir ismin ortaya
cikardigl “muvassah” sanatinin bir parcasi olarak degerlendirmis ve
buradan hareketle elif-ndme adiyla anilan bu eserlerin “bir sekil veya tiir
olmaktan ok, sekle bagh bir sanat oldugu” (Oztoprak 2007: 11/828) fikrine
Varrmg‘ar.1

! Nihat Oztoprak, bu sdylemini ¢alismasinda belirtirken Cem Dilgin’in Orneklerle Tiirk
Siir Bilgisi eserini referans gostererek Dilgin'in adi gegen eserinde elif-nameleri
muvassah sanati i¢inde isledigini ifade etmis, calismasinin neticesinde bu séylemini
kendi ifadesi olarak da belirtmistir. Bk. Nihat Oztoprak, “Elifname Yazma Gelenegine
Gore Fuz(li“nin Elifnamesi Uzerine Baz1 Degerlendirmeler”, Bu Aldmet ile Bulur Beni
Soran: Fuzulf Kitabi, Haz. Hanife Koncu, Miijan Cakair, Istanbul, Kesit Yay., 2009, s. 319-

333.
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Dursun Ali Tokel ise bu siirlerin “pangram” baghgr altinda
degerlendirilmesi gerektigini belirtir. Pangram, siirde alfabedeki biitiin
harfleri kullanarak olusturulan metinlerdir (Tokel 2010: 54).

Elif-namelerin genellikle ilk harften baslayarak son harfe kadar
alfabetik olarak olusturuldugu bilinse de ““daha degisik olma’, ‘verili olanla
yetinmeme” duygusu sairleri bu tiir siirsel metinlerde de baska baska kurgular
icinde olmaya zorlamis” tir (Tokel 2010: 54). Bu hissiyat ile sairler, elif-
namelerini farkl sekillerde meydana getirmistir. Elif-namelerin bu farkl
sekil 6zelliklerini etraflica izah eden iki yonelim bulunmaktadir. Bunlarin
ilki Nihat Oztoprak’in bes madde ile yaptig1 tasniftir. Bu tasnife gore beg
farkl sekilde yazilan elif-nameden bahsedilebilir:

1. Misra bagindaki kelimelerin ilk harflerinin elif'ten baglamak
tizere ye’ye kadar alfabetik sekilde tertip edildigi “diiz elif-
nameler”,

2. Misra ve beyit basindaki harflerin ye’den elif’e dogru ters bir
sekilde diizenlenmesiyle olusan “ters elif-nameler”,

3. Misra veya beyit baslarinda elif-ye-ba-lamelif vb. seklinde
bastan sona ve sondan basa dogru karisik bir sekilde
siralanan “diiz-ters elif-nameler”

4. Kafiyelerin alfabetik dizilmesiyle ve mesnevi nazim sekliyle
olusturulan “kafiyeleri alfabetik siralanan elif-nameler”

5. Egitim amaciyla bir halk oyunu seklinde diizenlenen “egitici
ve eglence amacl elif-nameler” (Oztoprak 2007: 11/818-822).

Gorildiigi tizere, ilk dort madde elif-namelerin sekil 6zellikleri ile
ilgiliyken son madde ise bir bakima elif-ndmelerin muhtevasi ile ilgili
olarak ortaya konulmustur. Diger tasnif ise Burhan Kacar’a aittir. Kacar,
aruz veya hece vezniyle yazilan elif-namelerin sekil 6zelliklerini soyle
siralar (Kacgar 1997: 1/310-311):

1. Misra basinda ve beyit halinde olanlar

2. Misra baginda ve dortliik halinde olanlar
3. Misra sonunda ve beyit halinde olanlar
4

Misra ortasinda ve basinda olanlar



Vasfi ve Bilinmeyen Iki Elif-nimesi e 695

Calismasinda elif-ndmelerin sekil 6zelliklerini izah eden Kagar, bu
siirlerin muhtevas1 hakkinda da bilgi verir. Ona gore, harflerin belirledigi
kelimeler, rastgele secilmez, siirin muhtevasina gore tertip edilir. Bu
baglamda Kagar, elif-ndmelerin muhtevasmi “la-dini, dini ve tasavvufi”
olmak tizere {i¢ grupta smuflandirir (Kagar 1997: 1/311-312).

Bununla beraber Dogan Kaya da elif-ndmelerin &zelliklerini
maddeler halinde aktarir. Elif-namelerin daha ¢ok halk sairlerince
sOylendigini, genellikle dortliiklerle yazilmasina karsin beyitle yazilmis
orneklerinin de bulundugunu, dortliik sayilarmin 6-34 sayilar1 arasinda
degistigini, basta dini-tasavvufi olmak {izere hemen her konuda
yazilabilecegini, “yas-name” ve “sair-ndme” seklinde olabilen bu siirlerin
gliniimiiz sairlerince de yazildigin ifade eder (Kaya 2007: 310).

Elif-ndmelerin Tiirk edebiyatinda pek ¢ok ornegi bulunmaktadir.
Halk siirinde Talibi, Sem", Kusuri, Dertli, Aglk Ferki, A§1k Hiiseyin,
Ruhsati, Feryadi, Ceyhuni, Hiizni, Asiki, Noksani, Asik Senlik, Asik Sadik
Baba, A@lk Baly, A§1k Altinay, Reyhani, A§1k Diyari, Deryami, Demani,
Acizi, A§1k Zilali, A§lk Seyyid Seyfi, Seyrani, Kul Cemal, Kul Fakir,
Hiiseyni, Virani, A§1k Sabit, Gubari, Bayburtlu Celali, Figani, Minhaci,
Kul Himmet, Zahmi, Muhyiddin Abdal, Kul Himmet, Ag,lk Omer’in elif-
name yazdig1 tespit edilmistir (Celep 2013: i). Klasik Tiirk edebiyatinda
ise elif-nameleri tespit edilen bazi sairler sdyle siralanabilir: Asik Pasa,
Nesimi, Muhibbi, Fuziili, Mihri Hatun, Melihi, Talib Ahmed Bosnavi,
Hatai, Esrar Dede, Benderli Cesari, Bosnali Kaimi, Gazali, Bendi Mustafa
Baba, Seni Ali, Nidai, Bursali Feyzi Efendi, Sadik Kemali, Kibrish
Kuddisi, Diikakinzade Ahmed, Giritli Aski, Fakih, Hasimi, Fahir, Bakayi,
Selami, Caferi Baba, Giinahkar, Seyyid Halveti, Zeki, Nazim
(Tagkesenlioglu 2017: 161-196), Murtaza Siikati, Seyyid Siileyman Mahvi,
Kuddusi.

Klasik Tiirk edebiyatinda ilk elif-nAme 6rnegi Asik Pasa’ya aittir. Her
bir harf icin dort misra ve yedi bent yazan sairin elif-namesi otuz clizden
olusmaktadir. Siirinde hem hece veznini hem de aruz 6l¢iisiinii kullanan
sair, bentlerdeki her misraa, ilgili harf ile baglamistir (Demirel 1996:215-
229).

XVI. ylizyihn ilk kadin sairlerinden olan Mihri Hatun da elif-ndme
yazan sairlerdendir. Divin'indaki ilk elif-ndmesini tevhid tiiriinde
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mesnevi nazim sekliyle yazmis ve her harf ile baglayan bir beyit yazarak
sozili gilizellestirmistir. Diger elif-namesini ise kaside nazim sekliyle
kaleme alan sair, din digt muhtevay1 tercih ederek sevgilinin biitiin
ozelliklerini vasfetmis, ona olan hayranhigini ve tutkusunu anlatmistir
(Tagkesenlioglu 2017: 168-170). Mihri Hatun, mesnevi nazim sekliyle
yazdig1 elif-namesinde aruzun fd‘ildtiin fa‘ilatiin fd‘iliin kalibini tercih
ederken, diger elif-namesinde ise fe‘ildtiin fe‘ilatiin feildtiin fe‘iliin kalibin
kullanmistir (Arslan 2018: 48-179).

Eldeki bilgilere gore Tiirk edebiyatinda en ¢ok elif-ndmeye sahip olan
XVIIL yiizy1l sairlerinden Bursali Feyzi’dir. Feyzi'nin dokuz elif-namesi
vardir. Bunlardan biri gazel, digerleri ise miiseddes nazim seklindedir.
Sair bir elif-ndmesinde aruzun fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin kalibini ,
geri kalanlarinda ise fd’ildtiin fd’ildtiin fd’ilatiin fd’iliin kalibinmi kullanmastir.
Sairin elif-namelerinin tertibinde de farkliliklar vardir. Gazel nazim
sekliyle yazdig1 elif-namesinde 29 harf igin 29 musra yazan sair,
yazdiklarina bir misra daha ilave ederek siirini 15 beyite tamamlamustur.
Bu tavri miiseddes nazim sekliyle yazdigi elif-namelerinde de
stirdiirmiig, 29 harf i¢in 29 misra diizenlemis ve en sona bir misra
ilavesiyle siirini 30 misraa tamamlamistir. Feyzi'nin elif-namelerinden
biri ters elif-ndme tarzindayken, geri kalanlarinin ise birer diiz elif-name
ornegi oldugu goriiliir (Oztoprak 2006: 142-150).

XVIII. yiizyilin sonu ile XIX. yiizyilin basinda yasadigi bilinen
Benderli Cesari de birden fazla elif-nameye sahip olan sairlerdendir
(Taskesenlioglu 2016: 181). Sairin, murabba nazim sekli ile na’t tiiriinde
kaleme aldig: elif-namesi (Akkus 2010: 1145) disinda bir de gazel tarzinda
kekeme diliyle “Elif-ndme-i Pepegi” baslikli yazdig: elif-namesi vardir
(Akkus 2010: 564). Tespit edilen elif-nameler i¢cinde oldukga dikkat cekici
olan bu elif-namede sair, “alfabe harflerine yukaridan asagrya ya da asagidan
yukariya degil de yan yana beyit i¢indeki kelime baslarinda yer vermis ve Arap
alfabesindeki yirmi dokuz harfi kullanmsg, harf atlamamigtir.” (Batislam 2021:
968). Bununla beraber sair, kekeme dilinin 6zelliklerinden olan kelime ve
hece tekrarlarindan faydalanmak suretiyle ahengi saglamustir.

Vasfi'nin ¢agdas: olan Murtaza SiikGtinin Divin'inda da iki elif-
name vardir. Her iki elif-namesinde gazel nazim seklini ve aruzun
fd’ilatiin fd’ilatiin fd’ilatiin fd’iliin kalibin1 kullanan sair, bu siirleri diivaz-
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name tiirtinde olusturmustur. Bu elif-ndmelerde dikkat ¢eken hususlar,
ilk elif ndmenin diiz elif-name, diger elif-namenin ise diiz-ters elif-name
olmasidir (Ozcan 2019:267-270).

XIX. ytizyil sairlerinden olan Seyyid Stileyman Mahvi'nin Dfvan’inda
iki elif-name tespit edilmistir. Sair iki elif-ndmesini gazel nazim sekliyle
yazmus, diiz elif-ndme olarak tertip ettigi bu elif-namelerde her bir misra
icin bir harf kullanmistir. Kullandig1 harfler vezne dahil edilmistir. Sairin
iki elif-namesi de dini-tasavvufi muhtevaya sahiptir (Cetin 2020: 14-17).

XIX. ylizyilin ikinci yarisinda yasamis mutasavvif sairlerden biri olan
Kuddusi'nin Divin'mda dort elifndme bulunmaktadir. Bu elif-
namelerden {i¢li aruzun fd'ilatiin fd’ilatiin fd'ilatiin fd’iliin  kalibiyla,
dordiincti elif-name ise 7+7 durakli 14’11 hece dlgiisiiyle olusturulmustur.
Elif-namelerini gazel nazim sekliyle yazan sair, ti¢ elif-ndmesini na’t ve
miinacat tiirlinde yazmis, dordiincii elif-namesini ise Abdiilkadir-i
Geylani'nin medhi i¢in kaleme almistir (Yenikale 2020: 195-210).

Elif-ndmelerin ornekleriyle birlikte bigim ve igerik 06zelliklerini
ortaya koyan derli toplu bir ¢alisma heniiz ortaya konulamamais olsa da
elif-nameler hakkinda bilgi veren bazi kaynaklar2 ve tespit edilen elif-
namelerin tanitimini kapsayan bazi ¢alismalar mevcuttur.

2 Elif-nameler hakkinda bilgi veren bazi kaynaklar bk. Amil Celebioglu, Eski Tiirk
Edebiyati Aragtirmalar:, Milli Egitim Basimevi, Istanbul, 1998, s. 605; Nihat Oztoprak,
“Elifnamelerin Tertip Hususiyetleri ve Metin Tesisindeki Yeri”, Uluslararas: Ttirkliik
Bilgisi Sempozyumu, Bildiriler -II, Erzurum, 2007, s. 817-829; Nihat Oztoprak,
“Elifname Yazma Gelenegine Gore Fuztli'nin Elifnamesi Uzerine Bazi
Degerlendirmeler”, Bu Aldmet Ile Bulur Beni Soran: Fuzuli Kitabi, Haz. Hanife Koncu,
Mijjan Cakir, Kesit Yay., Istanbul, 2009, s. 319-333; Abdurrahman Giizel, Dini-
Tasavoufi Tiirk Edebiyati, Ankara, Ak¢ag Yay., 2006, s.634-635; Burhan Kacar, “Tiirk
Edebiyatinda Elif-Nameler”, V. Milletleraras1 Tiirk Halk Kiiltiirii Kongresi Halk
Edebiyati Seksiyon Bildirileri, I, Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Ankara, 1997, s. 307-316;
Dogan Kaya, Ansiklopedik Tiirk Halk Edebiyat: Terimler Sozliigii, Ankara, Akc¢ag Yay.,
2007, s. 309-312.

s Hgili yaym ve ¢aligmalar i¢in bk. Namik Agkgoz, “Bakdyinin Battal-ndime Adh
Eserindeki Elif-name”, Firat Havzas1 II. Folklor ve Etnografya Sempozyumu, Bildiriler,
Elazig 1989, s. 1-5; Mustafa Demirel: “Asik Pasa'min Elif-namesi ve Dil Ozellikleri”,
Bilig Bilim Kiiltiir Dergisi, III, Ankara 1996, s. 202-246; Nihat (")ztoprak, “Bursali Feyzi
Efendi'nin Elifnameleri”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat:
Dergisi, XXXV, Istanbul 2006, s. 135-167; Selami Turan, “Hatayi’'nin Elif-ndme
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Netice itibariyle hem klasik Tiirk edebiyati hem de Tiirk halk
edebiyatinda goriilen elif-namelerin genellikle misra ya da beyit
baslarindaki kelimelerin elif'ten ye’ye alfabetik olarak dizildigi, harflerin
siralanigina gore farkl dizilimlerinin oldugu yapilan ¢alismalarda ortaya
konulmustur. Farkli nazim sekilleriyle beyit ya da dortliiklerle
olusturuldugu tespit edilen ve aruz ya da hece vezniyle yazilan bu
siirlerin, dini, tasavvufi ve din disti muhteva ile tertip edildigi
anlasilmaktadir. Elif-namelerin manzum metinler oldugu goriisiine
ragmen Kaygusuz Abdal’'m Elif-ndme’si mensur olmasiyla istisnai bir

Tarzinda Yazilmis Siirleri”, Amyzglar—fnsan Bilimleri Arastirmalari, XII, Isparta, 2004, s.
107-125; Selami Turan, “Sultan da Elif-Ba Yazar: Muhibbi'nin Elifnamesi”, Siileyman
Demirel Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii 1. Uluslararast
Tiirk Dili ve Edebiyat: Sempozyumu Bildirileri, Isparta, 2007, s. 627-633; Selami Turan ve
Kamile Cetin, “Elifnamelerde Dil ve Uslup Ozellikleri Mihri ve Nesimi Ornegi”, 2
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyat: Sempozyumu (Dil ve Uslip Incelemeleri), 2011, s. 1099-
1120; Hakan Tas, “Deli Birader Gazali [O. 1535?]'nin Elif-name’si” Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic,
Volume 3/2. Spring, 2008, s. 642-652; Nuran Oztiirk, “Elifname ve Nidainin
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durumu temsil etmektedir (Ozkan 2012: 185-198). Dolayisiyla bu eserler,
ortaya ¢ikacak yeni metinler ve kapsamli caligmalar ile daha iyi
tanimlanacaktir.

1. Seyyid Hafiz Ali Vasfi ve iki Elif-namesi*

1.1 Hayat1

Tezkirelerde ve donemin kaynaklarinda hakkinda simdiye kadar
bilgi bulunamayan Vasfi, eserinin hatime kisminda babasmin adini
Mehmet, kendi adin1 ise Seyyid Hafiz Ali Vasfi olarak belirtir:

Harrerehu nazzemehu el-fakir el-hakir el-muhtic ild rahmeti Rabbii’l-Kadir
es-Seyyid Hdfiz Ali el Vasfi bin Mehmed gafferullahu zunibehehumd ve settera
uynbehumd ve ahsenehumd ve cemiil-mii minin ve’l- miiminat Vasfi (Yildirim
2020: 492)

Dogum yili bilinmeyen sairin, Sultan II. Mahmid’dan bahsetmesi,
donemin devlet adamlarina tarih manzumeleri yazmasi ve eserinin bitis
tarihi olarak miladi 1820 tarihini diisiirmesi gibi sebeplerden dolay1 XIX.
asrin ilk yarisinda yasamis oldugu sdylenebilir.

Sairin diizenli bir egitim alip almadigiyla ilgili kesin bir bilgi yoktur.
Ancak vezir, ayan, muhafiz gibi 6nemli gorevlerde bulunan kisilere siirler
yazip onlar hakkinda bilgiler vermesi ve eserindeki siirlerde kitabet
ilminden bahsetmis olmasi, onun egitimli biri olabilecegini diistindiiriir.
Tasavvufi agidan zengin igerikli bir eseri olan Vasfinin, siirini okuyanlar1
Rifai tekkesine ¢agirmasi, seyhinin Hafiz Hasan oldugunu sdylemesi ve
tekke seyhine kaside yazmasi onun Rifai tarikatin1 benimsedigini de
gostermektedir.

Vasfi, ayni cografyada yasadig: kisilere de siirler yazmistir. Vasfi'nin
farkli meslek grubundaki kisilere siirler yazmasi ve bu kisilerden
kendisine ihsanda bulunmalarini istemesi maddi sikintilar cektigini

* Detayh bilgi igin bk. Ayten Yildirim, “Giift-i Vasfi (Inceleme-Metin)” Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii (Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Istanbul,
2020.
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gostermektedir. Nitekim kendisi de bu gecim sikintisini siirlerinde
siklikla dile getirmistir:

Stm [ii] zersiz bir is olmaz n’eyleyip n’etmek gerek

Kisemizde kalmadi hi¢ para bilmem n’eylesem

Vasfi (Yildirim 2020: 284)

Onun siirlerinde pek ¢ok yer ismi de geger. Siirlerinden anlagildigina
gore sair, Varna, Silistre, Balgik, Misivri, Bender gibi Rumeli’deki pek ¢ok
sehrin yani sira Istanbul’da da bulunmustur. Bilhassa bugiin Bulgaristan
sinirlari igerisinde bulunan Varna sehri, Vasfi i¢in 6nemli bir sehirdir.
Oyle ki Vasfi, siirlerinde seyahat etmeyi sevdigini, cihan1 bastan asag1
gezmek istedigini ve seyahatlerin de insani ferahlatan tath bir riizgar gibi
oldugunu ifade eder:

Cihan ciist (ii) cit etmek diler bu diildiil-i tab’im
Meger bid-1 nestm- dsd ferah hasil seydhatden
Vasfi (Yildirim 2020: 300)

Klasik Tiirk edebiyatinin gii¢ kaybettigi, degisime maruz kaldigi XIX.
asirda siirler yazan Vasfi'nin, 6lim tarihi bilinmese de eserinde yer alan
tarih manzumeleri ve eserin sonundaki tarihten yola ¢ikarak, onun 6liim
tarihinin miladi 1820’den sonra oldugu tahmin edilebilir.

1.2. Edebi Kisiligi ve Eserleri

Vasfi, siirlerinde genel olarak sade ve anlasilir bir dil kullanmistir.
Siir dilinde XIX. ytizyil dil 6zellikleri goriilmekle birlikte zaman zaman
arkaik kelime kullanimlar1 da goriilmektedir. Siirlerinde Bagdatl: Rubhi,
Koca Ragip Pasa, Nabi, Yazicioglu Mehmed, Aziz Mahmtid Hiidayi, Seyh
Galib, Seyh Zaik, Necatl ve Fehmi gibi hem kendisinden asirlar 6nce
yasamis hem de cagdasi olan sairlerin tesirinde kaldig1 goriilmektedir.

Siirleri, klasik siir geleneginde ele almnan konular ve islenen
mazmunlarla uygunluk gosterir. Bunun yaninda Vasfi'nin
modernlesmeye ayak uydurdugu ve toplumsal meselelere de kulak
verdigi goriilmektedir. Bilhassa XIX. yiizyilldaki sosyal sorunlar,
toplumun aksayan yonleri, insanlardaki dini ve ahlaki ¢oziilmeler tizerine
yogunlastig1 ve siirlerinde sosyal tenkitte bulundugu goriilmektedir:
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Kaplad: diinyay: fitne kalmayip namis [u] ‘ar
Bunu idrdk eyleyenler sahibii’l-iz"dn olur
Cehdlet olmada miizdad hased fitne hesabsizdir
Kan bir hakkina rdzi itd‘at kalmamis gitmis
Swrrin ifsd idip her kimseye agma dehdn
Yiiziine kars: miildyim asdikadan pek sakin
Vasfi (Yildirim 2020: 224-230)

Bilinen tek eseri, kendisinin divan olarak tanimladigi ancak bir
divangeyi andiran “Giift-i Vasft” adli eseridir. Sair, bu eserdeki biitiin
siirlerinde “Vasfi” mahlasmi kullanmigtir. Siirlerinin tamamini, aruz
vezniyle yazan Vasfi'nin eserinde 210 siir bulunmaktadir. Kaside, gazel,
nazim, kit'a, murabba, miiseddes, muasser ve terci-bend gibi nazim
sekillerini kullansa da en ¢ok tercih ettigi nazim sekli, gazeldir. Vezin
cesitliligi, klasik donem siirlerine gore daha azdir. Bunun yaninda kafiye
bulmakta zorluklar cektigi, kullandig1 edebi sanatlarda cesitlilige 6nem
vermedigi, bu sanatlar arasinda en ¢ok tesbih sanatini kullandigi, bazi
beyitleri farkli siirlerde tekrar kullanma yoluna gittigi, zaman zaman
hayal tekrarlarina diistiigli ve konu bakimindan birbirine benzer siirler
yazdig1 goze carpmaktadir.

2. Gift-i Vasfi'de Yer Alan Elif-nimelerin Sekil ve Muhteva
Ozellikleri

Vasfi'nin “Giift-i Vasfi” adl1 eserinde iki elif-namesi bulunmaktadir.
Bu eserin bilinen tek niishas1 Sadberk Hanim Miize Kiitiiphanesi'nde,
Hiiseyin Kocabas Koleksiyonu S H.M.H.K Yaz.335 arsiv numarasiyla
kayithdir. Calismamizda Vasfi'nin elif-nameleri, eserdeki sirasina gore
incelenmis ve bu siraya gore “1. Elif-name” ve “2. Elif-ndme” olarak
numaralandirilmistir. “Muhteva Ozellikleri” bagligi altinda incelenen her
iki elif-name, bent sayilar1 verilmeden bir biitiin halinde incelenmistir.
Metinler hakkinda yapilan izahlar yukarida elif-ndme metinlerinin genel
tanimi, sekil 6zellikleri ve muhtevas: hakkinda verilen bilgilerden yola
cikilarak olusturulmaya calisiimistir.
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1.1. Sekil Ozellikleri

Eserde yer alan her iki elif-name de murabba nazim sekliyle tertip
edilmistir ve yedi bentten olusur. Bilindigi {izere murabba, ayn1 vezinde
dort musralik bendlerden olusan nazim bigimi olarak tanimlanir.
Genellikle ilk bentteki misralar kendi aralarinda kafiyeliyken, diger
bentlerin ilk {i¢ misras1 kendi aralarinda son misralar: ise ilk bent ile
kafiyelenir Bununla beraber her iki elif-ndme de son misralarinin
tekrarlanmamalar1 sebebiyle murabba-1 miizdevic 6rnegidir (Sarag 2012:
111).

1. Elif-name, “Elif-ndme-i Vasfi” bashgiyla divinda yirmi {igiincii
sirada yer alir ve remel bahrinin fd'ilatiin fa’ilatiin fa’ilatiin fd’iliin kalibiyla
yazilmistir. Misra basinda olan harflerin elif'ten ye’ye alfabetik olarak
dizildigi bu elif-name, bir diiz elif-name 6rnegidir:

Elf eyd dil-ber kemal 6gren olup sihib-kemal
Be bana arz eyle vechin gosterip ahsen hisdl
Te temisd eyleye cesmim cemdlin agk-1la

Se sebit-1 ‘ask-1 davida olup ahsen makal
Vasfi (Yildirim 2020: 268)

1. Elif-name’de misra bagindaki Arap harfleri vezne dahil edilmistir.
Yirmi sekiz harfle diizenlenen bu elif-ndamede her harf i¢in bir misra
yazilmistir. Ancak lam-elif harfi i¢in misra yazilmadigr goriilmektedir.
Bunun yaninda her iki elif-namede Farsgaya 6zgii sesler olan pe (%), ¢im
(z) ve je () harfleri i¢in de misra yazilmadig1 goriilmektedir. Harflere
uygun olarak segilen kelimeler muhtevaya da uygunluk gostermektedir.

Eserde elli dordiincii sirada yer alan 2. Elif-name, “Elif-name-i Vasfi”
olarak basliklandirilmistir. Vezin hususunda ilk elif-nameden ayrilan bu
siir, hezec bahrinin en sik kullanilan mefd’iliin mefd’iliin mefd’iliin mefd’iliin
kalibryla yazilmistir ve elif'ten ye’ye alfabetik olarak tertip edilen bir diiz
elifndme Ornegidir. Misra basindaki harflere gore secilen kelimeler
muhtevaya uygunluk gostermektedir. Ancak ilk elif-ndmeden farkl
olarak 2. Elif-name’de harflerin vezne dahil edilmedigi goriilmektedir:

Elif Trenler ciimle maksiida ‘atdhd-y: Huda'dandur
Be Be-gayet fikr [ii] endise hemdn cevr ii cefidandir
Te Tamdamet hil-i diinyd nefst nefst olmada simdi
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Se Sebiit-1 ‘ask [u] sevk erbibina lezzet safidandir
Vasfi (Yildirim 2020: 301)

2. Elif-name’de, 1am-elif harfi kullanilmadan her misra igin bir harf
olacak sekilde yirmi sekiz harf kullanilmistir. Burada ilk elif-nameden
farkli olarak sair, lam-elif harfini son bendin ti¢lincii misrainin iginde
kullanmigtir:

Niin Ne hacet ma'rifet icraya ey dil ciimle halat:

Vav Visal ister kamu ‘ugsak tesellidir hayalat:

He Hidayet etse Mevla lam elif hazir zevalat

Ye Yahuid Vasfi bu es’arim benim bahs-1 Huda'dandir
Vasfi (Yildirim 2020: 302)

1.2. Muhteva Ozellikleri

Asikane tarzda yazilan 1. Elif-nAme’nin ilk bendinde Vasfi, goniil
alan sevgiliye seslenerek onun kemal sahibi olup olgunlugu ve fazileti
Ogrenmesini isteyerek siirine baslar. Giizel bir huy edinmesini istedigi
sevgiliden ytizlinii de gostermesini diler. Sevgilinin yiiz giizelligini cemal
sifat1 ile anlatan Vasfi, bu ilahi giizelligi ask ile seyretme arzusundadir.

Sairin sevgilinin o giizel yiizlinii goriince gam evi gibi olan gonlii,
sevingle dolacaktir. Sair burada sevgiliye bir hiikiimdar portresi gizerek
kendisini himaye etmesini, korumasini diler. Boylece émrii daha da uzun
olur. Sairin viicudu, sevgilinin hiiznii sebebiyle perisandir. Bu perisan
halden kurtulmak isteyen sair, sevgiliden derdine derman olmasinu ister.

Sair, sevgilinin ¢ektirdigi cefalardan yakinr. Sevgilinin kapisinin
esiginde asagilanmay1 kendisine layik gormese de bu ayriligin ugrunda
gozyaslarmin su gibi akip gitmesini ister. Askinin kavusma ile artacagini
sOyler ve Allah’a yakararak bu mutlulugun hilal kash sevgiliye
ulagmasin diler.

Sair, sevgilinin kendi gonliinii mahzun ederek ona gazap etmesini
istemez ve kendisine sadakat gostermesi talebinde bulunur. Sairin sabra
mecali kalmamistir ve tabip olarak gordiigii sevgilisinden merhamet
dileyerek kendisine sefkatte bulunmasin ister. Nitekim bu bentlerde
sairin g¢ektigi acilardan sikayet ettigi, sevgilinin sohbeti ile gonliiniin
zenginlesecegi, ayriligiyla ise bedeninin addeta hayalin golgesi haline
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gelerek yok olacag1 anlatilir. Bu gibi sebeplerden sair, sevgilinin adaletli
olmas: gerektigini sik sik dile getirir.

Sevgilinin ihsanina mazhar olmak isteyen sair, onun kapisindan
kovuldugunda halinin ne olacagini merak eder. Vasfi sozleri belli bir
olgunluga erismemis olsa bile “levend” olarak niteledigi sevgilisinin
halini anlamasiyla maksadina ulagtigini ifade eder.

1. Elif-name nin son bendinde sair, sevgilinin portresini tarzi yeni, ay
ylizlii biri olarak resmeder. Sevgiliden ihsan gérmek istedigini yineleyen
sairin tek kazanci da “merhaba” diyen sevgiliden sonra “hiivellah”
okuyarak Allah’in adini anmaktir. Son misrainda sevgiliden hem
kendisine yakin olmasin1 hem de hakkini helal etmesini istemesi onun bir
veda i¢inde oldugunu da diistind{irebilir.

2. Elif-name, ilk elif-nameden farkli olarak tasavvufi muhtevaya
uygunluk gosterir. Sair, maksadina ulasan kisilerin Allah’in ihsanlar1
vesilesiyle kavustuklarimi sdyleyerek siirine baslar. Diinyanin icine
diistiigli durumdan yakinan Vasfi, bu halin sebebini, sadece “Nefsim!

17

Nefsim!” diyerek kendi nefsini diisiinenlere baglar.

Sair, esirgeyen ve bagislayan Allah’m, herkesin gonliinii mutlu
etmesi temennisinde bulunur. Zira cihanin sikinti ve eziyetleri
cogalmaktadir. Sair daha sonra $irin ve Ferhat'tan bahseder ve bu
maceraya vakif olmayanin aski da bilemeyecegini dile getirir. Ona gore
agki bilmeyenler, bu maceray1 agka delil sanarlar ve agki zahiri manasiyla
degerlendirerek anladiklar: kadartyla sinirlarlar. Sair, Sirin ve Ferhat'in
sirrin1 bilmeyenlerin, bu asktan haberdar olmayanlarin, askin bu zahir
manasini agka delil olarak sunduklarinda bunun hata degil, bilmemekten
kaynaklandigimi ifade etmeye calisir. Neticede Vasfi “Onlar mecazi
agsktan dem vururlar, askin hakiki manasini bilmezler ve bunu aska delil
sunarlar ancak bu hata degildir, bunu bilmediklerinden yaparlar”
demektedir. Bununla beraber “dal” harfi divan siirinde sekli itibariyle
kimi zaman asigin biikiilmiis bedenine kimi zaman da sevgilinin
kivrilmis ziilfiine benzetilir. Ayni1 zamanda “dal” harfi “delil” de
demektir (Tokel 2003:155). Vasfi, goriildiigii tizere misra bagindaki harf
icin sectigi kelimelerin muhtevaya da uymasina dikkat etmistir.
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Vasfi, himmet alarak feyz sahibi olan kisilerin asagilanmadigini ve o
kisilerin her isteginin Allah tarafindan kabul edildigini ifade eder.
Yigitligin, goniil miilkiinii mamur eden bir miicevher oldugunu séyleyen
sair, sadakatin nadir bulundugunu, iman ve Islam’dan gittikce
uzaklasildigini, zenginlik i¢inde olan halkin gururlandigini sdyleyerek

halkin i¢inde bulundugu durumu elestirir.

Vasfi, hal ehlinin ortaya ¢ikmasinin kisinin bahtini agacagini, Allah’in
yardimiyla kulun émriiniin uzayacagmi ifade eder. Hal, ilahi bir litfun
ve bu liituf neticesinde kulun kalbine gelen hissin ruh ve bedenine
aksetmesidir. Tasavvufta manevi ve ruhi duygu ve heyecanlar1 temsil
eden hallere bnem verilmis ve “ehl-i hdl” olmak ise mutluluk olarak kabul
edilmistir (Demirci 1997: 216-218). Vasfi, hal ehlinin ortaya ¢ikmasiyla
kisinin talihinin de acilacagini ifade eder. Son misrada ise “feraset” ve
“ttiya” kelimeleri arasmndaki ilgi dikkat gekicidir. Tttiya, bu isimle
bilinen tasin doviilerek goze ¢ekilmek iizere elde edilen tozu anlamina
gelir. Divan siirinde sevgilinin ayaginin tozu, hastalikli gozlere cekilen
ttiyaya benzetilmistir. Bununla beraber thtiyanin goze parlaklik ve
kuvvet verdigi de bilinmektedir (Onay 2014: 413). Feraset kelimesi gabuk
anlama, zihin uyaniklig1 gibi anlamlara gelmektedir. Dolayisiyla Vasfi,
thtiyanin goze parlaklik ve kuvvet verdigi bilgisinden yola cikarak,
feraset ehlinin halini iki goze siiriilen thtiyaya benzetmistir.

Sair, kusa Dbenzettigi gonle seslenerek asiklarin yerinde
duramadigini, her vakit cemal sifati ile niteledigi ilahi giizellige sahip olan
sevgiliyi gorme arzusunda oldugunu soyler. Gonliin amaci bu olgunlugu
kabul etmektir ve bunun igin giizel soz gereklidir. Gonliin istekleri
bitmez. Goniil, sevgilinin dudagindan Kevser suyu gibi akan berrak suyu
da ister. Ancak biitiin bu arzularina ulasabilmenin yolunun cémert bir
tabiata sahip olmaktan gectigini ifade eder.

Sair son bentte, gonliine seslenerek, hallerini ifade etmeye ve
hiinerini yerine getirmeye ihtiya¢ duymaz. Ona goére kavusma arzunda
olan asiklar, bu kavusmanin hayali ile dahi yetinirler. Allah dogru yolu
gosterse de bu siirin yok olmasi, bozulmasi igin 1am elif harfinin hazirda
bekledigini sdyleyen sair, siirinin Allah’mn ihsani oldugunu zikrederek
elif-namesini tamamlar.
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Sonug

Klasik Tiirk edebiyatinin degisime maruz kaldig1 XIX. asirda yasamis
bir sair olan Vasfi'nin Giift-i Vasfi adli eserinde iki elif-ndme tespit
edilmistir. Sairler tarafindan ¢ok fazla tercih edilmeyen ve tarafimizca
giin ylizline ¢ikarilan bu manzumelerle Vasfi, elif-name kiilliyatina iki
yeni elif-name ekleyerek katkida bulunmustur.

Calismaya konu edilen Vasfi'nin elif-nameleri yayimlanan diger elif-
namelerle karsilastirildiginda, bu siirlere ragbet gosteren diger sairler gibi
kendi bilgisine, yetenegine ve zevkine uygun olarak farkli sekil ve
muhteva tercihinde bulundugu goriilmektedir. Diiz elif-ndme 6rneginde
yazilan bu iki elif-ndame, murabba nazim sekliyle yazilmis, son
bentlerindeki misrain tekrar etmemesi sebebiyle birer murabba-1
miizdevic 6rnegidirler. Bu baglamda 1. Elif-name, sairlerin elif-namelerde
cogunlukla tercih ettigi aruzun fa’ildtiin fi’ilatiin fa’ilatin fa’iliin kalibiyla
tertip edilmistir. 2. Elif-ndme ise sairlerce bu siirlerde nispeten daha az
tercih edilen aruzun mefd’iliin  mefd’iliin  mefd’iliin - mefd’iliin  kalib1
kullanilarak tasavvufi bir muhtevayla yazilmistir. Bunun yaninda 1. Elif-
name’de harfler aruz kalibina dahil edilirken 2. Elif-ndme’de ise harflerin
vezne dahil edilmedigi tespit edilmistir.

Sair, her iki elif-namesinde yirmi sekiz harf ile tertip ettigi harflerden
sadece lam- elif harfi i¢in misra olusturmamuistir. Ayrica her iki elif-
namede Farscaya 0zgii sesler olan pe (%), ¢im (z) ve je (J) harfleri icin
muisra yazilmadig da goriilmektedir. Bununla beraber iki elif-namede “Se
(&), Ha (g), Hu(¢), Zel(J), Sin(w) ve Sad(uwe)” harfleri ile yazdigi misra
basindaki kelimeler ortaktir. Bunlar sirasiyla sebdt, himdyet, haberdir, zelil,
saddet ve saddkattir. Geriye kalan yirmi iki harfin birbirinden farkl
kelimeler ile yazildig tespit edilmistir. Harflere uygun olarak segilen
kelimelerin, muhtevaya da uygun oldugu goriilmektedir.

Asikane tarzda yazilan 1. Elif-name’de sevgili olgunluk sahibidir.
Sevgiliye bir hiikiimdar portresi ¢izerek kendisini himaye etmesini,
korumasini diler. Sevgilinin kendi gonliinii mahzun edip gazap etmesini
istemez ve kendisine sadakat gostermesini arzular.

Tasavvufi muhteva ile yazilan 2. Elif-ndme’de sair, ilk elif-ndmeden
farkl olarak siirini okuyanlara ilahi askin icinden 6giit veren biri olarak
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seslenir. Toplumda koétiiliigiin gittikge artmasi sairi rahatsiz eder ve sair
halkin i¢cinde bulundugu durumu elestirir.

Netice itibariyle, farkli asirlarda yasayan sairlerin elif-nameleri
incelendiginde sekil ve muhteva agisindan farkli 6zelliklerle yazildig:
goriilmektedir. Vasfi'nin iki elif-nadmesi de simdiye kadar tespit edilen
metinlerle kiyaslandiginda hem ortak Ozellikleri hem de farkliliklar:
biinyesinde barindiran metinlerdir. Dolayisiyla Vasfi'nin eserinde yer
alan elif-namelerin, bu alanda yapilacak galismalara katki saglamasini
temenni ederiz.
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Elif-name Metinleri

Elif-name-yi Vasfi (1. Elif-nime)

Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatiin/ Fa‘ilatiin/ Fa‘iliin

1

Elf eya dil-ber kemal 6gren olup sahib-kemal
Be bana ‘arz eyle vechiii gosterip ahsen hisal
Te temasa eyleye ¢cesmim cemalif ‘ask-1la

Se sebat-1 ‘agk-1 da‘vada olup ahsen makal

Cim cemalifi rii’yet etsem gam evi dil-sad olur
Ha himayet eylesefi ‘0mriim seha miizdad olur
Hi haberdar ol ki hiizniifile viictd berbad olur

Dal deva kil derde cana halimi etme melal

Zel zelil olmak reva mu asitanifida senifi
Re revan olsun goziim yas: firakifida senifi
Ze ziyade ‘askim ancak ittisalifida senifn

Sin sa‘adet ola Hak’dan safa ey kas hilal

Sin seha etme gazab bu gonliimii mahztn edip
Sad sadakat goster ey stih kalbimi memntin edip
Dad Zarar sanma kelamim gayriya maznin edip

T1 tabibim kil terahhum sabra yokdur hi¢ mecal

Z1 zuliimden ¢ek elifi ‘ugsaka eyle ‘izzeti
Ayn ‘ibadullah i¢inde ¢ekmisim ¢ok mihneti
Gayn gina kesb etmede dil sen idersen sohbeti

Fe firakifi etmede bu cismimi zill-1 hayal
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6 Kaf kapunidan dir idersen n’olisar halim benim
Kef kemalet bulmadiysa bunca akvalim benim
Lam levendim afiladiysa ciimle ahvalim benim

Mim muhassal maksadim hasil ider olmaz zeval

7 Nun nev-eda meh-lika ihsan-1 tam etsefi bana
Vav viirtd idiip hults iizre idersefi merhaba
He hiivellah okuyup hii cekmedir karim seha
Ye yakin ol Vasfi ednaya idiip hakkifi helal

IL.

Elif-name-i Vasfi (2.Elif-nime)

Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin / Mefa‘iliin

1 Elif  Erenler climle makstda ‘ataha-y1 Huda'dandir
Be Be-gayet fikr [ii] endise heman cevr ii cefadandir
Te Tamamet hal-i diinya nefsi nefsi5 olmada simdi

Se Sebat-1 ‘agk [u] sevk erbabina lezzet safadandir

2 Cim Cihanifi mihnet i kahr1 beher-dem olmada miizdad
Ha Himayet sahibi Mevla kamuyu eyleye dil-sad
Hi Haberdar olmayan bilmez nedir Sirin ile Ferhad

Dal  Delil olsa eger ‘agka an1 sanma hatadandir

3 Zel Zelil olmaz su kimse himmet almis feyz-yab olmusg
Re Reva olmus kamu hacat ki Hak’dan feth-i bab olmus
Ze Zebaninda anifi evrad telattuf seyh [ii] sab olmus

Sin  Sa‘adet ehlinifi hali bu yolda ser fedadandir

% Kelimenin imlas: “nefs nefsi” seklindedir. Nefsi nefsi: “Nefsim! Nefsim!”
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4 Sin
Sad
Dad
T1

‘Ayin
Gayin
Fe

6 Kaf
Kef
Lam

Mim

7 Nin
Vav
He
Ye

Kaynakca

Seca‘at bir cevahirdir goniil miilkin ider ma‘mar
Sadakat simdi nadirdir olanlar etmede mestar
Dalalet artd: gitdikce ginadan olmagil magrir

Tamudan Hak halas ide bu hal nardan rehadandir

Zuhtir-1 ehl-i hal elbet kisi bahtin kiisad eyler
‘Inayet eylese Mevla kulufi ‘6mriin ziyad eyler
Ganidir ciimleden ol zat kamuyu ber-murad eyler

Feraset ehlinifi hali dii cesme tutiyadandir

Karar etmez goiiil murgu beher-dem hiib cemal ister
Kemal ahz eylemek kasd1 anifi¢iin hos makal ister
Lebinden ab-1 Kevser-ves akar ab-1 ziilal ister

Murada na'il olmak diinyede tab‘-1 sehadandir

Ne hacet ma'rifet icraya ey dil ciimle halat1
Visal ister kamu ‘ugsak tesellidir hayalat:
Hidayet etse Mevla lam elif hazir zevalat:

Yahiid Vasfi bu es‘arim benim bahs-1 Huda’dandir
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